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コンピューター内部の作業 

コンピューター内部の作業を始める前に 

コンピューターの損傷を防ぎ、ューザー個人の安全を守るため、な下の安全に関 

するガイドラインに従ってください。特記がない限り、本ドキュメントに記載さ 

れるを手順は、な下の条件を満たしていることを前提とします。 

• 「コンピューター内部の作業を始める」の手順に従いました。 

• コンピューターに同桐の「を全に関する情幸むを読んでいること。 

• コンポーネントは交換可能であり、別売りの場合は取り外しの手順を逆順に 
実行すれば、取り付け可能であること。 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に、コンピューターに付属の 
「ま全に関する情報」に目を通してください。を全に関するベストプラクテ 
ィスについては、規制コンプライアンスに関するホームページ 

( www . dell . com / regulatot 7_ compliancG ) を参照してく ださい。 

八 注意:修理作業の多くは、認定されたサービス技術者のみが行うことができ 
ます。製品マニュアルで許可されている範囲に限り、またはオンラインサ 
ービスもしくはテレホンサービスとサ ポートチームの 指示によってのみ、 
トラブルシューティングと簡単な修まを行うようにしてください。デルで 
認められていない修理による損傷は、保証の対象となりません。製品に付 
属のマニュアルに記載されている安全上の注意をよく読んで、その指示に 
従ってください。 

/\ 注患静電気放電を避けるため、静電気防止用リストバンドを使用したり、 
定期的にコンピューターの裏面にあるコネクタなどの塗装されていない金 
属面に触れ、静電気を除ちします。 

/\ 注患コンポーネントおよびカードは了寧に取り扱ってください。コンポ 
ーネント、またはカードの接触面に触らないでください。カードは端、ま 
たは金属のマウンティングブラケットを持ってください。プロセッサなど 
のコンポーネントはピンではなく、端を持ってください。 
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/\ 注意:ケーブルをかす場合は、ケーブルのコネクタかプルタブを持って弓 I 
き、ケーブル自体を引っ張らないでくださ V 、。コネクタにロッキングタブ 
が付いているケーブルもあります。この場合、ケーブルを外す前にロッキ 
ングタブを押さえてください。コネクタを引き抜く場合、コネクタピンが 
巧がらないように、巧一に力をかけてください。また、ケーブルを接続す 
る前に、両ホのコネクタが同じホ向を向き、きちんと並んでいることを確 
認してください。 

。 メモ： お{まいのコンピューターの色および一部のコンポーネントは、本文書 
で示されているものと異なる場合があります。 

コンピューターの損傷を防ぐため、コンピューター内部の作業を始める前に、次 

の手順を実行します。 

1. コンピューターのカバーに 傷が つかないように、 作業台が平らであり、汚れ 
ていないことを 確認します。 

2. コンピューターの電源を切ります（「コンピューターの暴源■を安/る」を参 
照）。 

3. コンピューターがオプションのメディアベースまたはバッテリースライス 
など、ドッキングデバイス（ドック）に接続されている場合、ドックから外 
します。 

八、注意:ネットワークケーブルをかすには、まずコンピューターからケーブル 
のプラグを外し、次にネットワークデバイスからケーブルを外します。 

4. コンピューターからすべてのネッ ト ワークケーブルを 外します。 

5. コンピュー ター および取り付けられているすべてのデバイスをコンセント 
から外します。 

6. ディスプレイを閉じ、平らな作業台の上でコンピューターを裏返します。 

心 メモ：システム基板の損傷を防ぐため、コンピューター内部の作業を行う前 
にメインバッテリーを取り外してください。 

7. メインバッテリーを取り外します。 

8. コンピューターを表向きにします。 

9. ディスプレイを開きます。 

10. 電源ボタンを押して、システム基板の静電気を除まします。 

ノ\注意:感電防止のため、ディスプレイを開く前に、必ずコンセントからコン 
ピューターの 電源プラグを抜いてください。 

八、注意：コンピューターの内部に触れる前に、コンピューターの裏面など塗装 
されていない金属面に触れ、静電気を除去します。作業中は定«的に塗装 
されていない金属面に触れ、内部コンポーネントを損傷する恐れのある静 
電気を放出してください。 

11. 適切なスロットから、取り付けられている ExpressCards または Smart Cards 

を取り外します。 


8 



奨励するツール 

この文書で説明する操作には、 K 下のようなツールが必要です。 

• 細めのマイナスドライバー 

• #0プラスドライバ 

• #1プラスドライバ 

• 小型のプラスチックスクライブ 

• フラッシュ BIOS アップデートプログラムの CD 

コンピューターの電源を切る 

/\ 注意:データの損失を防ぐため、開いているすべてのファイルを保存して閑 
じ、 実行中のすべてのプログラムを終了してから、コンピューターの電源 
を切ります。 

1. ホペレーテインダシステムをシャットダウンします。 

• Windows Vista の攝合： 

スタート© をクリックします。な下に示すように スタート メニューの 
右下の矢印をクリックし、 シャツト ダウンをクリックします。 



• Windows XP の場合： 

スタートー終了オプシヨンー電源を切るの順にクリックします。才 
ペレーティングシステムのシャツ ト ダウンプロ七スが完了したら、コン 
ピューターの 電源が切れます。 

2. コンピューターと取り付けられているデバイスすべての電源が切れている 
ことを確認します。オペレーティングシステムをシャツトダウンしてもコ 
ンピューターとデバイスの電源が自動的に切れない場合、電源ボタンを約4 
秒間押したままにして電源を切ります。 

コンピューター内部の作業を終えた後に 

交換（取り付け）作業が完了したら、コンピューターの電源を入れる前に、外付 
けデバイス、カード、ケーブルなどを接続したか確認してください。 
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/\ 注意：コンピュータを損傷しないために、この特定の Dell コンピュータのた 
めに設計されたバッテリーのみを使用します。化の Dell コンピュータのた 
めに設計されたバッテリーは使用しないでください。 

1. ポートレプリケーター、バッテリースライス、メディアベースなどの外部デ 
バイスを接続し、 ExpressCard などのカードを交换します。 

2. 電話線、またはネットワークケーブルをコンピューターに接続します。 

へ、注意:ネットワークケーブルを接続するには、まずケーブルをネットワーク 
デバイスに差し込み、次にコンピューターに差し込みます。 

3. バッテリーを取り付けます。 

4. コンピューター、および 巧り付けられて いるすべてのデバイスをコン七ント 
に接続します。 

5. コンピューターの電源を入れます。 
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ノくツテリ^一 

バッ テリーの取り外し 

1 . rBefore Working On Your Computer (ごン ピュータ ー内部の作業を始める前 

にい の手順に従います。 

2. リリースラッチをスライドさせて、バッテリーのロックを解除します。 



3. バッテリーをスライドさせて、コンピューターから取り外します。 
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バッ テリ ーの 取り付け 

1. カチッと所定の位置に収まるまで、バッテリーを スロッ トに スライ ドさせま 

す。 

2. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター内部の作業の後に)」の 

手順に従いまず。 
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メモリカード 

メモリーカードの取り外し 

1 . f Before Working On Your Computer (ごン ピューター內部の作業を始める煎 

に） j の手順に従います。 

2. メモリーカードを押し、コンピューターから取り出します。 
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メモリーカードの取り付け 

1. カチッと所定の位置に収まるまでメモリーカードを スロッ トに差し込みま 
す。 

2. ^AfterWorkingInsideYourComputer (コンピューター内部の作業の後に)」の 

手順に従います。 
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SIM (加入者識別モジュール）力 
ード 

電話加入者識別モジュール ( SIM ) の取り外 
し 

1 . rBefore Working On Your Computer (ごン ピュ —夕一内部の作業を始める前 

にい の手順に従います。 

2. ハ'' ッテグーを 取り外します。 

3. SIM カードを押し、コンピューターから取り出します。 



4. SIM カードを持ち、コンピューターから引き抜きます。 
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電話加入者識別モジュール ( SIM ) の取り付 
け 

1. カチッと所定の位置に収まるまで SIM カードを スロッ トに差し込みます。 

2. パ‘ッテグーを取り付けます。 

3. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター巧部の作業の後に) j の 
手順に従いまず。 
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アクセスパネル 



アクセスパネルの取り外し 

1 . f Before Working On Your Computer (ごン ピューター內部の作業を始める煎 

に） j の手順に従います。 

2. バゾテグーを取り外します。 

3. アクセスパネルをコンピューターの底に固定するネジを取り外します。 



4. アク七スパネルを斜めに持ち上げ、コンピューターから取り外します。 
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アク七スパネルの取り付け 

1. アク七スパネルをコンピューターの背面に取り付けます。 

2. ネジを締め付け、アク七スパネルをシステムの底に固定します。 

3. パ•ッデグーを取り付けます。 

4. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター内部の作業の後に) j の 

手順に従います。 
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メモリ 

メモリーモジュールの取り外し 

1 . fBefore Working On Your Computer (ごンピューター內部の作業を始める煎 

に ）」の手順に従います 

2. バッテリ ーを取り外します。 

3. グタ セスノ くネルを 取り外します。 

4. 固定クリップをメモリーモジュールから飛び出すまで引き出します。 



5. メモリーモジュールをシステム 基板の コネクターから 取り外します。 
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メモリーモジュールの取り付け 

1. メモリーモジュールをメモリーソケットに差し込みます。 

2. クリップを押してメモリーモジュールをシステム基板に固定します。 

3. グクをスノ ノシを取り付けます。 

4. パ‘ッテグーを取り付けます。 

5. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター内部の作業の後に)」の 

手順に従いまず。 
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オプティカルドライブ 


オプティカルドライブの取り外し 

1 . f Before Working On Your Computer (ごン ピューター內部の作業を始める煎 

に） J の手順に従います 

2. バッテリ ーを取り外します。 

3. グタ 七スノ くネルを 取り外します。 

4. オプティカルドライブを固定しているネジを外します。 



5. ドライバーを使って、オプティカルドライブをゆっくりと動かし、コンピュ 
ー ターから 取り外します。 
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オプティカルドライブの取り付け 

1. オプティカルドライブをシャーシのコンパートメントにスライドします。 

2. オプティカルドライブをコンピューターに固定するネジを締めます。 

3. グクをスノ ノレを取り付けます。 

4. パ‘ッテグーを取り付けます。 

5. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター内部の作業の後に)」の 

手順に従いまず。 
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ハードドライブ 

ハードドライブの取り外し 

1 . f Before Working On Your Computer (ごン ピューター內部の作業を始める煎 

に） j の手順に従います 

2. バゾテグーを取り外します。 

3. アクセスノ くホノレを 取り外します。 

4. ハードドライブをシステムに固定しているネジを外します。 



5. ハードドライブをシステムから斜めに持ち上げ、取り外します。 
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ハードドライブの取り付け 

1. ハードドライブブラケットをハードドライブに固定しているネジを交換し 
ます。 

2. ハードドライブをシャーシに設置します。 

3. ハードドライブをシステムに固定しているネジを交換します。 

4. グクをスノ、 n オルを取り付けます。 

5. パ'ゾテグーを 取り付けます。 

6. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター内部の作業の後に) j の 

手順に従います。 
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ExpressCard 


ExpressCard の取り外し 


1 . f Before Working On Your Computer (ごン ピュ ーター 内部の作業を始める煎 
にい の手順に従います。 

2. ハ’'ッテグーを 取り外します。 

3. ExpressCard を押し、取り出します。 



4. ExpressCard をコンピューターから引き出します。 
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ExpressCard の取り付け 

1. カチッと所定の位置に収まるまで ExpressCard をスロットに差し込みます。 

2. パ'ッテ グーを取り付けます。 

3. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター巧部の作業の後に) j の 

手順に従います。 
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ExpressCard 基板 


ExpressCard 基板の取り外し 

1 . fBefore Working On Your Computer (ごン ピュ ーター 内部の作業を始める煎 
にい の手順に従います 

2. ハ’'ッテグーを 取り外します。 

3. ExpressCard を取り外しまず。 

4. アクセスノ くネルを 取り外します。 

民 キーボ’ードを取り外します。 

6. パーぶ レス Z ' を取り外します。 

7. ExpressCard 基板ケーブル固定タリップを持ち上げ、開きます。 



8. ExpressCard 基板ケーブルを取り外します。 
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9. ExpressCard 基板を固定しているネジを外します。 


10. ExpressCard 基板を固定しているラッチを取り外しまず。 
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ExpressCard 基板の取り付け 

1. ExpressCard 基板をスロット上に取り付けます。 

2. ExpressCard 基板をラッチに固定します。 

3. ExpressCard 基板をシステム基板に締め付けます。 

4. ExpressCard 基板ケーブルをシステム基板に接続しまず。 

5. 固定クリップを押して ExpressCard 基板を固定します。 

目. パームレス Z ' を取りがけます。 

7. キーボードを取り付けます。 

8. グクをスノ、。ホルを取り付けます。 

9. Express card を取り付けます。 

10. パ'ゾデグーを 取り付けます。 

11. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター内部の作業の後に) j の 

手順に従います。 
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WWAN (ワイヤレスワイドエリア 

ネットワ'ーク）力^ー ド 


ワイヤレスワイドエリアネットワーク 
( WWAN ) カードの取り外し 

1 . r Before Working On Your Computer (ごン ピュ ーター巧部の作業を始める前 

にい の手順に従います 

2. パ'ッテターを 取り外します。 

3. ァク七スパネルを 取り外します。 

4. アンテナケーブルを WWAN カードから取り外します。 



5. WWAN カードを固をしているネジを外します。 
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6. WWAN カードをコンピューターから取り外します。 



ワイヤレスワイドエリアネットワーク 
( WWAN ) カードの取り付け 

1. WWAN カー ドを スロットにスライ ドさせまず。 

2. WWAN カードを所定の位置に固定するネジを締めます。 

3. WWAN カードのカラーコードに従ってアンテナを接続します。 

4. グクをスノ、オルを取り付けます。 

5. パ•ゾデ グーを 取り付けます。 

6. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター内部の作業の後に) j の 

手順に従います。 
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キーボード 


キーボー ドの取り外し 

1 . fBefore Working On Your Computer (ごンピューター內部の作業を始める煎 

に） j の手順に従います。 

2. バッテリ ーを取り外します。 

3. キーボードをコンピューターに固定しているラッチを取り外します。 



4. キーボードを上にスライドさせ、ひつくり返します。 
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5. キーボードケーブル固定クリップを解放します。 



6. キーボードケーブルを取り外します。 
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7. コンピューターのキーボードにバックライトが存在する場合、キーボードの 
バックライトケーブル固定クリップを開きます。 



8. コンピューターのキーボードにバックライトが存在する場合、キーボードの 
バックライトケーブルを外します。 



キーボードの取り付け 

1. キーボー ドの背面に キーボー ドデータケーブルを接続しまず。 

2. キーボードデータケーブルをシステム基板に接続します。 

3. キーボードにバックライトが存在する場合、キーボードのバックライトケー 
ブルを接続します。 

4. ハ''ッテグーを 取りかけます。 

5. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター巧部の作業の後に) j の 

手順に従いまず。 
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WLAN (ワイヤレスローカルエリ 
アネットワ^ ー ク）力、 ー ド 

ワイヤレスローカルエリアネツトワーク 
( WLAN ) カードの取り外し 

1 . 「 Before Working On Your Computer (ごンピュ —夕 一内部の作業を始める前 

にい の手順に従います 

2. パ'ッテグーを 取り外します。 

3. ァク七スゾくネルを 取り外します。 

4. キーボ’ードを取り外します。 

5. パーぶ レス /' を取り外します。 

目. WLAN カードに接続されている可能性のあるアンテナケーブルを外します。 



7. WLAN カードを固定しているネジを外します。 
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8. WLAN カードをコンピューターから取り外します。 



ワイヤレスローカルエリアネットワーク 
( WLAN ) カードの取り付け 

1. WLAN カードを スロッ トにスライドさせます。 

2. WLAN カードを所定の位置に固をするネジを締めます。 

3. WLAN カー ドの カラーコー ドに従ってアンテナを接続します。 

4. パームレス 户を取りがけます。 

5. キーボ’ードを取り付けます。 

6. グクをスノ、オルを取り付けます。 

7. バ> デグーを取り付けます。 

8. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター巧部の作業の後に) j の 

手順に従います。 
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パームレスト 

パームレストの取り外し 

1 . fBefore Working On Your Computer (ごンピューター內部の作業を始める煎 

に ）」の手順に従います 

2. バッテリ ーを取り外します。 

3. グタ 七スノ くネルを 取り外します。 

4. キーポードを取り外します。 

5. コンピューターの底部からゴム製のパッドを外します。 



目.コンピューターにパームレス トを固定して いる ネジを外します。 
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電源ボタン基板ケーブル固定クリップを取り外します。 


電源ボタン基板ケーブルを取り外します。 


















9. タッチパッドデータケーブル固定クリップを外します。 



11. クイック起動ボタン基板ケーブル固定クリップを解除します。 
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14. 指紋リーダーデータケーブルを取り外します。 



15. システムにパームレストを固定しているネジを外します。 



16. パームレストの端に沿って持ち上げます。 
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17. コンピューターからパームレストを持ち上げて、取り外します。 



パームレストの取り付け 

1. コンピューターにパームレストを取り付けます。 

2. 端を押し込み、パームレストを固定します。 

3. 拘束ネジを締め付け、パームレストを固定します。 

4. タッチパッド、指紋リーダーおよびクイック起動ボタン基板ケーブルをパー 
ムレストに接続します。 

5. パームレストを所定の位置に固定するシステム底部のネジを締めます。 

6. コンピューターの底部にゴム製のパッドを取り付けます 

7. キーポードを取り付けます。 

8. グクをスノ、ルを取り付けます。 

9. バッテリ ーを取り付けます。 
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10. fAfterWorkingInsideYourComputer (コンピューター内部の作業の後に) j の 

手順に従います。 
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指紋リーダー 

指紋リ ー巧 一の取り外し 

1 . fBefore Working On Your Computer (ごンピューター內部の作業を始める煎 

に ）」の手順に従います 

2. バッテリ ーを取り外します。 

3. グタ 七スノ くネルを 取り外します。 

4. キーポードを取り外します。 

5. パー>^ レス /' を取り外します。 

6. パームレストに粘着剤で固定している指紋リーダーケーブルをはがします。 



7. 指紋リーダーブラケットを固定しているネジを外します。 
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9. パームレストに粘着剤で固定している指紋リーダーケーブルをはがします。 
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10. 指紋リーダー基板を持ち上げ、取り外します。 



指紋リーダーの取り付け 

1. 指紋リーダーケーブルをパームレストに取り付けます。 

2. 指紋リーダーブラケットを固定しているネジを締め付けまず。 

3. パー>^ レス を取り付けます。 

4. キーボードを 取り付けます。 

5. グクをスノ ノレを取り付けます。 

6. バッテグーを取り付けます。 

7. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター内部の作業の後に)」の 

手順に従いまず。 
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ホールドスイツチ 

ホールドスイツチの取り外し 

1 . f Before Working On Your Computer (ごン ピューター內部の作業を始める煎 

に） j の手順に従います。 

2. バゾテグーを取り外します。 

3. グク セスノ くネルを 取り外します。 

4. キーボ’ードを取り外します。 

民 パーぶ レス Z ' を取り外します。 

6. ホールドスイッチを持ち上げ、取り外します。 



ホール ドスイ ツチの 取り付け 

1. ホールドスイツチを取り付けます。 

2. パームレス Z ' を取りがけます。 

3. キーボードを 取り付けます。 

4. グクをスノ、。ホルを取り付けます。 

5. ハ’'ゾデグーを 取り付けます。 
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6. fAfterWorkingInsideYourComputer (コンピューター内部の作業の後に) j の 

手順に従います。 
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スピーカー 

スピーカーの 取り外し 

1. 「コンピューター巧部の作業を始める前に j の手順に従います 

2. ハ'‘ ッテツーを 取り外します。 

3. メモリカー 户’'を取り外します。 

4. ExpressCard を取り外します。 

5. ァクセスノ くネルを 取り外します。 

6. メモリモジュ ールを取り外します。 

7. オプティカル ドブ丫ブ'を取り外します。 

8. ハー ド片ブィ■ブを取り外します。 

9. msm 力 一/'‘を取り外します。 

10. キーボ’一 A ‘ を取り外します。 

11. パームレス /' を取り外します。 

12. 狼 m カー ドを取り外します。 

13. ホ ーノレドスイツチを 取り外します。 

14. ExpressCard ボー/''を取り外します。 

15. ディスプレイアセンブリ を取り外します。 

16. シス テ基がを取り外します。 

17. 4 つの ポートから スピーカーを 取り外します。 
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18. 右側の スピーカーを 持ち上げます。 


19. 配線チャネルからスピーカーケーブルを外します。 
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20. 左側のスピーカーを持ち上げながら、取り外します。 


スピーカーの 取り付け 

1. 左側の スピーカーを 取り付けます。 

2. 配線チャネルにスピ ■ — 力’ ーケ'—ブルを固定します。 

3. 右側のスピーカーを取り付けまず。 

4. 左右のスピーカーを固定するネジを取り付けます。 

5. システム基板を巧 J) 付けます。 

目.デプレイグをンブグを取り付けます。 

7. ExpressCard ボードを 取り付けます。 

8. ホ ーノレドス Y ゾデを取り付けます。 

9. WLAN カー ドを取り付けます。 

10. パー>^ レス /' を取り付けます。 

11. キーボ'一/'’を取りがけます。 

12. クー A ’ を取り付けます。 

13. ハー片ドブ y ブを取り付けます。 

14. ホプテ y クルドタ^ブを取り付けます。 

15. メモリモジュ ー/レを 取り付けまず。 

16. グクをスノ、 n ホルを取り付けます。 

17. ExpressCard を取り付けまず。 

18. メモリカー 片を取り付けます。 

19. バッテリ ーを取り付けます。 

20. \コンピューター内部の作業の後に\ の手順に従います。 
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電源ボタン基板 


電源ボタン基板の取り外し 

1 . f Before Working On Your Computer (ごン ピューター內部の作業を始める煎 

に） j の手順に従います。 

2. バゾデグーを 取り外します。 

3. グク セスノ くネルを 取り外します。 

4. キーボードを取り外します。 

5. パーぶ レス 尸を取り外します。 

6. パームレストに粘着剤で固定している電源ボタン基板ケーブルをはがしま 
す。 



7. 電源ボタン基板を固定しているネジを取り外します。 
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8. ラッチを持ら上げ、電源ボタン基板を解放し、次に持ち上げて取り外しま 
す。 



電源ボタン基板の取り付け 

1. 電源ボタン基板を取り付けます。 

2. 電源ボタン基板のラッチを固定します。 

3. 電源ボタン基板を固定するネジを交換します。 

4. パー>4 レス 尸を取り付けます。 

5. キーボードを取り付けます。 

6. ァクをスノ、。オルを取り付けます。 

7. ハ’'ゾデグーを 取り付けます。 

8. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター巧部の作業の後に) j の 

手順に従います。 
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クイック起動ボタン基板 

クイック起動ボタン基板の取り外し 

1 . fBefore Working On Your Computer (ごンピューター內部の作業を始める煎 

に） j の手順に従いまず。 

2. バッテリ ーを取り外します。 

3. グタ 七スノ くネルを 取り外します。 

4. キーポードを取り外します。 

5. パー>^ レス /' を取り外します。 

6. パームレストに粘着剤で固定しているクイック起動ボタン基板ケーブルを 
はがします。 



7. クイック起動ボタン基板を固定するネジを取り外します。 
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8. クイック起動ボタン基板を持ち上げ、取り外します。 



クイック起動ボタン基板の取り付け 

1. クイック起動ボタン基板を取り付けます。 

2. クイック起動ボタン基板を固定するネジを交換します。 

3. パームレス Z ' を取りがけます。 

4. キーボードを 取り付けます。 

5. グクをスノ、"寺•/レを取り付けます。 

6. パ'ゾテグーを 取り付けます。 

7. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター内部の作業の後に) j の 

手順に従います。 
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コイン型電池 
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コイン型バッテリーの取り外し 

1 . f Before Working On Your Computer (ごン ピューター內部の作業を始める煎 

に） j の手順に従います 

2. ハ’'ゾテグーを 取り外します。 

3. アクセスパネルを 取り外します。 

4. キーボードを取り外します。 

5. パーぶ レス 尸を取り外します。 

6. コイン型バッテリーを押して、システム基板から取り外します。 



コイン型バッテリーの取り付け 

1. コイ ン型バッテリーを スロッ トに挿入します。 

2. 所定位置に固定されるまで、コイン型バッテリーを押しまず。 

3. パー>^ レス /' を取り付けます。 

4. キーボードを 取り付けます。 

5. グクをスノ、ルを取り付けます。 

6. バッテグーを取り付けます。 
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I^After Working Inside Your Computer (コン ピユーター內部の作業の後に） j の 

手順に従います。 
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ヒー トシンク 

ヒートシンクの取り外し 

1. 「コンピューター内部の作業を始める前に 」の手順に従います 

2. ハ''ッテダーを 取り外します。 

3. メモダカー/'''を取り外します。 

4. ExpressCard を取り外します。 

5. アクをスハ"^ ノレを取り外します。 

6. メモダモジュールを取り外します。 

7. オフディクルドブイブを取り外します。 

8. ハ— ド/'''ブィ■フ'を取り外します。 

9. WW ィ / V クードを取り外します。 

10. 牛ーボー A ' を取り外します。 

11. パー乂レス/'を取り外します。 

12. WZ / W クー/''を取り外します。 

口. ホー ノレ/' ''スイッチを取り外します。 

14. ExpressCard ボードを取り外します。 

15. テ V スプレイアをンブダを取り外します。 

16. シス テぶ基がを取り外します。 

17. ヒートシンクを システム 基板に固定する4本のネジ（外付けグラフィック 
スの場合）、または3本のネジ（統合グラフィックスの場合）を緩めます。 
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ヒートシンクの取り付け 

1. ヒートシンクをシステム基板のスロジトにセットします。 

2. ネジを締めて、ヒートシンクをシステム基板に固定します。 

3. システぶ基薇を取り付けます。 

4. ディスプレイアセンブリを歌り 付けます。 

5. ExpressCard ボ’一/''を取り付けます。 

6. ホーノレドスイツ チを取り付けます。 

7. 狼 AN カー ドを取り付けます。 

8. パームレス /' を取り付けます。 

9. キーボードを 取り付けます。 

10. ymm 力 一/'‘を取り付けます。 

11. ノ、一/'“片ブ y ブを取り付けます。 

12. ホプテ丫クルドブ丫ブ'を取り付けます。 

13. メモリモジュ ー/レを 取り付けます。 

14. グクをハ。ノシを取り付けます。 

15. ExpressCard を取り付けます。 

16. メモリカー ドを取り付けます。 

17. ハ'‘ッテツーを取り付けます。 

18. \コンピューター巧部の作業の後に\ の手順に従います。 
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プロセッサー 


プロ七ッサーの取り外し 

1. f コンピューター巧部の作業を始める前に j の手順に従います 

2. ハ'‘ ッテ ツーを取り外します。 

3. メモリカー 户’'を取り外します。 

4. ExpressCard を取り外します。 

5. ァクセスノ くネルを 取り外します。 

6. メモリモジュ ールを取り外します。 

7. オプティカル ドブ丫ブ'を取り外します。 

8. ハー ド片ブィ■ブを取り外します。 

9. msm 力 一/'‘を取り外します。 

10. キーボ’一 A ‘ を取り外します。 

11. パームレス /' を取り外します。 

12. yv し m カー ドを取り外します。 

13. ホ ーノレドスイツチを 取り外します。 

14. ExpressCard ボー/''を取り外します。 

15. ディスプレイアセンブリ を取り外します。 

16. シス テぶ基热■を取り外します。 

プロセッサーカムロックを反時計回りに回します。 


17 . 
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プロセッサーの取り付け 

1. プロセッサーをプロセッサーソケットに差し込みます。プロ七ッサーが正 
しく七ットされていることを確認します。 

2. プロセッサーカムロックを時計回りに締めます。 

3. システぶ基がを取り付けます。 

4. テ V スプレイアをンブダを取り付けます。 

5. ExpressCard ボ'一/''を取り付けます。 

6. ホーノレドス Y ッチを取り付けます。 

7. WLAN カー K を 取り付けます。 

8. パー乂レス/'を取り付けます。 

9. キーボードを 取り付けます。 

10. WW ィ/ V クードを取り付けます。 

11. ハードドブイブを取り付けます。 

12. オフティクルドブイブを巧り付けます。 

口. メモダモジュールを取り付けます。 

14. アク七スノ、。ネルを 取り付けます。 

15. ExpressCard を取り付けます。 

1日.メモダクー/'''を取り付けます。 

17. ハ'' ッテ ダーを取り付けます。 

18. \コンピューター内部の作業の後に\ の手順に従います。 
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ディスプレイアセンブリ 


ディスプレイアセンブリの取り外し 

1 . fBefore Working On Your Computer (ごンピューター內部の作業を始める煎 
にい の手順に従いまず 

2. バッテグーを取り外します。 

3. グクをスノ、*^寺ルを取り外します。 

4. WWAN：tr 一/'’を取り外します。 

5. キーポー A •を取り外します。 

6. パーぶ レス /' を取り外します。 

7. mjm カー ドを取り外します。 

8. 中央カバーを持ち上げます。 
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10. システム基板からディスプレイデータケーブルを取り外します。 



11. コンピューターにタツチパネルが存在する場合、タツチパネルのケーブルを 
外します。 
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12. ディスプレイアセンブリをシステムに固定しているネジを外します。 



口.ディスプレイアセンブリをシステムから持ち上げ、取り外します。 
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ディスプレイアセンブリの取り付け 

1. ディスプレイアセンブリをコンピューターの底に取り付けます。 

2. ディスプレイアセンブリを固定するネジを締めます。 

3. タッチパネルケーブル（存在する攝合）をシステム基板に接続します。 

4. ディスプレイデータケーブルをシステム基板に接続します。 

5. 配線チヤンネルにアンテナケーブルを固定します。 

6. アンテナケーブルを取り付けられたワイヤレスソリューシヨンに接続しま 
す。 

7. 中央 カバーを 接続します。 

8. WLAN カー ドを取り付けます。 

9. パームレス Z ' を取り付けます。 

10. キ ーボードを 取り付けます。 

11. WWA /\/クー/'‘を取り付けます。 

12. アク七スパネルを 取り付けます。 

13. パ'ッテ グーを取り付けます。 

14. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター内部の作業の後に) j の 

手順に従います。 
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ディスプレイべゼル 


ディスプレイべゼルの取り外し 

1 . rBefore Working On Your Computer (ごン ピュータ ー巧部の作業を始める前 

に）」 の手順に従います 

2. パ'ッテターを 取り外します。 

3. アクをスパネルを取り外します。 

4. WM // W クー A ' を取り外します。 

5. キーボードを取り外します。 

6. ノ、。一ぶレス/'を取り外します。 

7. WZ / W クー/''を取り外します。 

8. ディスプレイアをンブツを取り外します。 

9. べゼルをディスプレイアセンブリから持ち上げます。 



10. ディスプレイべゼルを持ち上げ、取り外します。 
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ディスプレイべゼルの取り付け 

1. ディスプレイべゼルをコンピューターにセットします。 

2. 底部の端から、ディスプレイべゼルを下向きに押して、タブをはめ込みま 
す。 

3. ディスプレィア七ンブリ を取り付けます。 

4. W し AN カー ドを取り付けます。 

5. パー>^ レス を取り付けます。 

6. キーボードを 取り付けます。 

7. WM / ィ/\/クー A ’ を取り付けます。 

8. グクをスノ、ルを取り付けます。 

9. バッテリ ーを取り付けます。 

10. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター内部の作業の後に) j の 

手順に従いまず。 
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カメラ 

カメラの取り外し 

1 . rBefore Working On Your Computer (ごン ピュータ ー内部の作業を始める前 

に）」 の手順に従います。 

2. パ'ッテターを 取り外します。 

3. アクをスパネルを取り外します。 

4. WM // W クー A ' を取り外します。 

5. キーボードを取り外します。 

6. ノ、。一ぶレス/'を取り外します。 

7. WZ / W クードを取り外します。 

8. ディスプレイアをンブツを取り外します。 

9. ディスプレィべゼルを 取り外します。 

10. カメラケーブルを取り外します。 



11. カメラを固定するテープをはがします。 
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12. ラッチを引き出し、ディスプレイを持ち上げて取り外します。 



カメラの取り付け 

1. カメラをディスプレイパネルスロットに七ットします。 

2. カメラを固定するテープを貼ります。 

3. デプレ y べゼルを取り付けます。 

4. デプレ y グをンブダを取り付けます。 

5. WLAN カードを 取り付けます。 

6. パームレス Z ' を取りがけます。 

7. キーボードを取り付けます。 

8. vmm カー ドを取り付けます。 

9. ァクセスノ くネルを 取り付けます。 

10. パ'ゾテグーを 取り付けます。 
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11 .fAfterWorkingInsideYourComputer (コンピューター内部の作業の後に) j の 

手順に従います。 


79 




26 

ディスプレイブラケットとヒン 


ディスプレイブラケット、ヒンジおよびパネ 
ルの取り外し 

1 . 厂 Before Working On Your Computer (ごン ピュ ーター内部の作業を始める前 

にい の手順に従います。 

2. ハ''ッテダーを 取り外します。 

3. メモグークードを取り外します。 

4. アクをスパノレを取り外します。 

5. W ムクードを取り外します。 

6. ノ、ー ドドブィ■フ''を取り外します。 

7. 牛ーボー A ' を取り外します。 

8. WW ィ /!/クードを取り外します。 

9. パー乂レス/'を取り外します。 

10. テ V スプレイアをンブグを取り外します。 

11. テ V スプレイべゼルを取り外します。 

12. ディスプレイクメブを取り外します。 

口. アンテナケーブルを右ヒンジから外します。 
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14. ディスプレイブラケットとヒンジをディスプレイアセンブリに固定してい 
るネジを取り外します。 



15. ブラケットおよびヒンジの付いたディスプレイパネルを持ち上げて取り外 
します。 
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16. ケーブルを左ヒンジから外します。 


17. ディスプレイケーブルをディスプレイパネルに固定するテープをはぎます。 
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18. ディスプレイパネルからディスプレイケーブルを外します。 



19. ディスプレイケーブルをはがし、取り外します。 



20. ディスプレイブラケットとヒンジをディスプレイパネルに固定しているネ 
ジを取り外します。 
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ディスプレイブラケット、ヒンジおよびパネ 
ルの取り付け 

1. デイスプレイブラケットとヒンジをデイスプレイパネルに固をしているネ 
ジを締め付けます。 

2. ディスプレイパネルの背面にディスプレイケーブルを固定します 

3. ケ'—ブルを左ヒンジを通して固定します。 

4. デイスプレイブラケットとヒンジをデイスプレイアセンブリに固定してい 
るネジを締め付けます。 

5. アンテナケーブルを右ヒンジに固定します。 

6. テ V ス プレイカメ タを取りかけます。 

7. ディスプレイべゼノレを帘 L り かけます。 

8. ディスプレイアセンブリ を取り付けます。 

9. パームレス /' を取り付けます。 

10. 14/レ1/>4/\/クードを取り付けます。 

11. キーポー/'’を取り付けます。 

12. ハー/''‘ドタ Y ブを取り付けます。 

13. 狼 AN カー ドを取り付けます。 

14. グクをスノ ノレを取り付けます。 

15. メモリーカー ドを取り付けます。 

16. パ'ッテツーを取りかけます。 

17. fAfter Working Inside Your Computer (コンピューター巧部の作業の後に) j の 

手順に従いまず。 
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システム基板 

システム基板の取り外し 

1. 「コンピューター巧部の作業を始める前に j の手順に従います 

2. ハ'‘ ッテ ツーを取り外します。 

3. メモリカー 户’'を取り外します。 

4. ExpressCard を取り外します。 

5. ァクセスノ くネルを 取り外します。 

6. メモリモジュ ールを取り外します。 

7. オプティカル ドブ丫ブ'を取り外します。 

8. ハー ド片ブィ■ブを取り外します。 

9. msm 力 一/'‘を取り外します。 

10. キーボ’一 A ‘ を取り外します。 

11. パームレス /' を取り外します。 

12. yv し m カー ドを取り外します。 

13. ホ ーノレドスイツチを 取り外します。 

14. ExpressCard ボー/''を取り外します。 

15. ディスプレイアセンブリ を取り外します。 

スピーカーケーブルを外します。 


16 . 






17. システム基板をシャーシに固定しているネジを外します。 



18. 巧度をつけてシステム基板を持ち上げながら、取り外します。 


88 






システム基板の取り付け 

1 . システム基板とシャーシ後部にあるポートコネクターの位置を合わせ、シス 
テム基板をコンピューターに七ットします。 

2. システム基板を所定の位置に固定するネジを締めます。 

3. スピーカーケーブルを取り付けます。 

4. ディスプレイアセンブリ を取り付けます。 

5. ExpressCard ボードを 取り付けます。 

6. ホールドスイ■ッチを取り付けます。 

7. WLAN 力ードを 取り付けます。 

8. ノ、。一乂レス/■を取り付けます。 

9. キーボードを 取り付けます。 

10. W レ M /1/ クードを取り付けます。 

11. ハードドブイブを取り付けます。 

12. オフティクルドブイブを取り付けます。 

口. メモツモジュールを取り付けます。 

14. ァク七スノ、。ネルを 取り付けます。 

15. バッテグーを取り付けます。 

1日 .\コンピューター内部の作業の後に\ の手順に従います。 
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左の入力/出力基板 


左右の I/O (入力/出力）ボードの取り外し 

1. \コンピューター内部の作業を始める前に\ の手順に従います。 

2. パ'ッテグーを取り外します。 

3. メモリカー ドを取り外します。 

4. ExpressCard を取り外します。 

5. グタをスノ、。ホルを取り外します。 

6. メモリモジュ ーノレを 取り外します。 

7. オプティカル ドブ丫ブを取り外します。 

8. ハードドラィ ブを取り外します。 

9. クー/'‘を取り外します。 

10. キーポードを取り外します。 

11. パーぶ レス Z ' を取り外します。 

12. WlAN カー ドを取り外します。 

13. ホーノレドスィッ チを取り外します。 

14. ExpressCard が’一/''を取り外します。 

15. ディスプレイアセンブリ を取り外します。 

16. システム基板を敬 り外します。 

17. 角度をつけて左側の1/日ボードを持ち上げながら、取り外します。 
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18. 右側の I / O ボードを固定しているネジを取り外します。 



19. 1/日ボードを持ら上げながら、取り外します。 
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左右の I/O (入力/出力）ボードの取り付け 

1. 左右の1/日ボードを取り付けます。 

2. システぶ基热を取り付けます。 

3. ディスプレイアセンブリ を取り付けます。 

4. ExpressCard ボ'一/''を取り付けます。 

5. ホ ーノレドス イ"ツチを取り付けまず。 

6. WLAN カードを 取り付けます。 

7. パームレス /' を取り付けます。 

8. キーボードを 取り付けます。 

9. \ m / m カー 片を取り付けます。 

10. ハードドブイ■ブを取り付けます。 

11. ホブタ V クルドブ丫ブ'を取り付けます。 

12. メモリモジユ ールを取り付けます。 

13. グクをハ n ホノシを取り付けます。 

14. ExpressCard を取り付けます。 

15. メモリカー ドを取り付けます。 

16. バッテリ ーを取り付けます。 

17. \コンピューター巧部の作業の後に\ の手順に従います。 
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セツトアップユーテイリテイ 


セットアップユーティリティの概要 

七ットアップユーティリティではな下の操作が実行できます。 

• お使いの コンピューターでハードウェアの 追加、を更、または取り外しを行 
った後のシステム設を情報のを M 

• ューザーパスワー ドな どューザー 選択が可能な オプションの 設定またはを更 

• 現在のメモリ容量の確認、または取り付けられたハードディスクドライブの 
種類の設定 

七ットアップユーティリティを使用する前に、七ットアップューティリティの画 

面情報を後で参照できるようにメモしておくことをお勘めします。 

/\ 注意：コンピューターの専 P 弓家でない限り、このプログラムの設定を変更し 
ないでください。変更内容によっては、コンピューターが正しく動作しな 
くなる場合があります。 

システムセットアップの起動 

1. コンピューターの電源を入れます（または再起動します）。 

2. 青色の DELL のロゴが表示されたら、 F 2 のプロンプトが表示されますのでそ 
れまでお待ちください。 

3. F 2 プロンプトが表示されたら、すぐに < F 2> キーを押します。 

。 メモ: F 2 プロンプトはキーボードが初期化されたことを示します。このプ 
ロンプトはすぐに消えるので、表示されるのを注意して待ち、続けて < F 2> 
キーを押してください。プロンプトが表示される前に < F 2> キーを押した場 
合、キーストロークは無視されます。 

4. キーを押すタイミングが遅れてオペレーティングシステムのロゴが表示さ 
れてしまったら 、 Microsoft Windows デスクトップが表示されるまで待ち、 
コンピューターをシャツトダウンしてもう一度試してみてください。 
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セットアップユーテイリテイの画面 


Menu (メニュー） ー セットアップユーティリティウィンドウの最上部に表示 
されます。このフィールドには、セットアップユーティリティのオプションに 
アクセスするためのメニュ ■ —があります。移動するには < お矢目口 >キ'一とく右 
矢印 > キ'—を押します。ある Menu (メニュー）オプションをハイライト表示 
すると、お使いのコンピューターに設置されたハードウエアを定義するオプシ 
ヨンが Options List (オプションリスト）に一覧表示されます。 


Options List (オプションリ 

スト） ー セツトアジプユ 
ーテイリテイウインドウ 
の左側に表示されます。 
このフイールドは、設置 
された ハー ドウ エァ、 節 

電機能、および七キュリ 
ティ機能などの、お使い 
のコンピューターの構成 
を定義する機能を一覧表 
示します。上下の矢印キ 
一を使用して、リストを 
上下に スクロール しま 
す。あるオプションをハ 
イライト表示すると、 
Options Field (オプション 
フィールド）にそのホプ 
ションの現在の設定と利 
用可能な設定が表示され 
ます。 I 


Options Field (オプション 
フイー ルド） 一 Options 

List (オプションリスト） 
の右側に表不され、 

Options List (ホプシ ョンリ 

スト）にリストされた各 
オプションに関する情報 
を表示します。このフイ 
ールドでは、お使いのコ 

ンピューターに関する情 
報を表示したり、現在の 
設定を変更することがで 
きます。現在の設定を変 
更するには< Enter >キー 
を押し、 Options List (オプ 
ションリスト）に戻るに 
は< ESC >キーを押しま 
す。 

^ メモ：日 ptions Field に 

表示されている設定 
には、変更できないも 
のもあります。 


Help (ヘルプ）ーセット 
アップユーテイリテイの 
右側に表示されます。 

Options List で選択したホ 

プションのヘルプ情報を 
示します。 


Key Functions (キー操作） 一 OptionsField (オプションフイールド）の下に表 

示されます。アクティブなセットアップユーティリティフィールドのキーと 
その機能を一覧表示します。 


システム七ットアップ画面を移動するには次のキーを使用します。 

キース ト ローク 処置 


<F2> セットアップユーティリティ内で選択 

したアイテムに関する情報を表示しま 
ず。 
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キース ト ローク 


処置 


< Esc > 


<上矢印 > または < 下矢目 P > 
<上矢印>または<下矢印> 
-または+ 


現在のビューを終了するか、またはセ 
ットアップユー テイリテイの Exit (終 
了）ページに移動します。 

表示するアイテムを選択します。 

表示するメニューを選択します。 

既存のアイテムの値を変更します。 


< Enter > 


<F9> 


<F10> 


サブメニューを選択するか、またはコ 
マンドを実行します。 

七ットアップデフオルトをロー ドしま 
す。 


現在の設定を保存して、セットアップ 
ユーテイリテイを終了します。 


セツトアップユーテイリテイオプション 


メイン 


System Information ( システム情報） 

System Date (システム日付） 

System Time (システム時間） 

BIOS Version (BIOS バージョン） 

Product Name (製品名） 

Service Tag (サービスタグ） 

AssetTag (アセットタグ） 

Processor Information (プロセッサ情報) 
CPU Type (CPU タイプ） 

CPU Speed (CPU スピード） 

CPU ID 


コンピューターのモデル番号を表示し 
ます。 

コンピューターの 内蔵 カレンダーの日 
付を再設定します。 

コンピューターの 内蔵 カレンダーの 時 
間を再設定します。 

BIOS リビジョンを表示します。 

製品ぶとモデル番号を表示します。 

コンピューターのサービス タグを表示 
します。 

コンピューターのアセットタダを表示 
します讳 j 用可能な場合）。 

プロセッサのタイプを表示します。 
プロセッサーの速度を表示します。 
プロセッサ ID を表示します。 
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LI Cache size (LI キャッシュサイズ） 

L2 Cache size (L2 キャッシュサイズ） 

L3 Cache size (L3 キャッシュサイズ） 

Memory Information (メモリ情報） 
Extended Memory (拡張メモリ） 

システムメモリー 

Memory Speed (メモリー速度） 
Device Information (デバイス情報） 
Fixed HDD (固定 HDD) 

SATA ODD 

eSATA Device (eSATA デバイス） 

AC Adapter Type (AC アダプタータイ 
プ） 


プロセッサの LI キャッシュサイズを 
表示します。 

プロセッサの L 2 キャッシュサイズを 
表示します。 

プロセッサの L 3 キャッシュサイズを 
表示しまず。 


コンピューターに取り付けられている 
メモリーを表示します。 

コンピューターに内蔵されているメモ 
リーを表示します。 

メモリーの 速度を表示します。 


ハードドライブのモデル番号と容量を 
表示します。 

ホプティカルドライブのモデル番号と 
容量を表示します。 

取り付けられた eSATA デバイスにつ 
いての情報を表示します。 

AC アダプターのタイプを表示します。 


Advanced ( 詳細） 



Intel SpeedStep 

Intel SpeedStep 機能を有 

効または無効にします。 

デフォルト：有効 

Virtualization (仮想化） 

Intel Virtualization 機能を 

有効または無効にしま 
す。 

デフォルト：有効 

Integrated NIC (統合 NIC) 

ボード上のネットワーク 
カードへの電源供給を有 
効または無効にします。 

デフォルト：有効 

USB Emulation (USB エミ 

ユレ'ーシヨン） 

USB エミュレーシヨン機 
能を有効または無効にし 
ます。 

デフォルト：有効 

USB Powershare 

コンピュータの電源が才 
フの場合でも、 USB 

PowerShare ポートを介 

デフォルト：有効 
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して、保存されているシ 
ステムバッテリー電源を 
使用して外部デバイスを 
充電することができま 
す。 

USB Wake Support (USB USB デバイスにより、コデフオルト：無効 
ウェイクサポート） ン ピューターを スタンバ 

イ状態からウェイクアッ 
プすることができます。 

この機能は、 AC アダプタ 
一が接続されている場合 
のみ有劾です。 

SATA Operation (SATA 操 SATA コントローラーモ デフオルト： AHCI 
作） ー ドを ATA または AHCI 

のい ずれかに変更しま 
す。 

Adapter Warnings (アダプァダプター警告を有劾まデフォルト：有劾 
ター警告） たは無劾にします。 

Function Key Behavior (フファンクシヨンキー <Fn> デフオルト：最初にファ 
ァンクシヨンキー 動作） の 動作を指定し ます。 ンクシヨンキー 

Charger Behavior (充電器 AC 電源に接続したとき デフォルト：有劾 

動作） に、コンピューターのバ 

ッテリーを充電するかど 
うかを指定します。 

Miscellaneous Devices (各このフイールドでは、ボ 
種デバイス） ード上のをドライブを有 

亥力または無劾にします。 


Security (セキュリティ） 


Set Service Tag (サービスタグの設定）このフイールドには、システムのサー 

ビス タグが表示されます。 サービス タ 
ダがまだ設定されていない場合、 この 
フイ ー ルドで入力できます。 

Set Supervisor Password (スーパーバイ 管理者 パスワードを 変更または削除で 
ザー パ スワードの 設定） きます。 

Set HDD Password (HDD パスワードのコンピューターの内蔵ハードディスク 
設定） ドライブ (HDD) のパスワードを設定 

できます。 

Password Bypass (パスワードのスキッシステムが ハイ バー ネイト 状態から再 
プ） 起動/再開す る 間、 システムパスワー 

ドと内蔵 HDD パスワードの入カダイ 
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Computrace 

起動 

起動優先順位 

Hard Disk Drive (ハードディスク ドライ 
ブ） 

USB Storage Device (USB ストレージデ 

バィス） 

CD/DVD ROM Drives (CD/DVD ROM ドラ 

ィブ） 

eSATA 

ネットワーク 


アロ ダをスキップすることができま 
す。 

お使いのコンピューターの Computrace 
機能を有劾または無劾にします。 


起動時に、コンピューターがどのよう 
な順序で各種デバイスを起動するかを 
^^日化します。 

コンピューターが起動できるハードド 
ライブを指定しまず。 

コンピュ ■ 一 弓 一が起動する USB スト 
レージデバイスを指定します。 

コンピューターが起動する CD/DVD を 
指定します。 

コンピューターが起動する eSATA デ 
ノくイスを指定します。 

コンピューターが起動するネットーワ 
ークデバイスを指定します。 


Exit (終了） 

本セクションでは、セットアップユーテイリテイを終了する前に、デフオルト設 
定を保存、廃棄、およびロードずる方法を説明します。 
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Diagnostics ( 診断 ) 


30 


デノくイスステ ■ ータスライト 


( I ) コンピュ ■ ータ ■ 一に電源を入れると点灯し、コンピュ ■ 一 巧 —が省電カモ'一 

ドの場合は点滅します。 

P コンピューターがデータを読み取ったり、書き込んだりしている場合に 

点灯します。 

点灯、または点滅してバッテリーの充電状態を示します。 

か）ワイヤレスネットワークが有劾の場合、点灯します。 


バッテリーステータスライト 

コンピューターがコン七ントに接続されている場合、バッテリーライトは次のよ 
うに動作します。 

• 检色ライトと白色ライトが交互に点滅 一 認定またはサポートされていない 
Dell 製な外の AC アダプターがラップトップに取り付けられています。 

• 澄色ライトが点滅し、白色ライトが点灯 一 AC アダプターは取り付けられて 
いますが、バッテリーは一時的に不良の状態です。 

• お色ライトが常時点滅 一 AC アダプターは取り付けられていますが、 バッテ 
リーは致命的な不良の状態です。 

• ライトが消灯 一 AC アダプターは 取り付けられており、 バッテリーはフルに 
充電されています。 

• 白色ライトが点な一 AC アダプターは取り付けられており、バッテリーはフ 
ルに充電されています。 

診断 ビープコード 

次の表は、 コンピューターが POST (自己診断）を完成できなかったときに、 コ 
ンピューターが 発生する可能性のある ビープコー ドを示します。 
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ビープ 


考えられる原因 


織 ルシ ュー テ ィング 


4 

已 

6 

7 

8 


BI 日 SR 日 M チてックサム 

が実行中、または エラー 
発生。 


RAM が認識されない 


• チップセット エラー 

(North and South 
Bridae チップセット、 
DMA / IMR / タイマーエ 
ラー） 

• 時刻クロックのテス 

卜障害です。 

• ゲート A 20 故障 

• スーパー 1/日チップ故 
障 

• キーボードコントロ 

ーラーテスト障害 

RAM 読み取り/書き込み 
障害 

リアルタイムク ロックの 

電源障害 

ビデオ BIOS テスト障害 
プロセッサ障害 
デイスプレイ 


システム基板の障害で 
す。 BI 日 S の破損または 
ROM エラーを修復しま 
す。 

メモリーが検出されな 

い。 

システム基板の障害 


メモリ ー 障害 

CMOS バッテリーの障害 
です。 

ビデホ カー ド障害 
プロセッサ障害 
ディスプレイ障害 
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仕様 

& メモ:提供される内容は®域によって異なります。次の仕様には、コンピュ 
ータの出荷に際し、をにより提示がをめられている項目のみを記載してい 
ます。お{まいのコンピュータの設定については、スタートーヘルプとサポ 
' ートをクリックして、お使いのコンピュ,—夕に関する情報を表示するオプ 
シヨンを選択してください。 


System Information (システム情報） 

チップセット 


Vostro 3350/3450/3550/3750 

Intel HM 67 

Vostro 3555 

AMD A 70 M 

プロセッサ 


Vostro 3350/：345日/3550/3750 

• Intel Core i 3/ i 5 シリ ーズ 

• Intel Core 口 （Vostro 37 即用 

のみクアッドコア） 

Vostro 3555 

• AMD デュアルコア 

• AMD クアッドコア 

メモリー 

メモリーコネクター 

S 0 DIMM スロット （2) 

メモリー容量 

1 GB 、2 GB 、 および 4 GB 

メモリーのタイプ 

DDR 3 SDRAM (1333 MHz 付） 

最小 メモリー 

2 GB 

最大搭載メモリー 

8 GB 


にメモ： 4 GB な上のメモリ容量 
を検出できるのは、 64ビット 
オペレーティングシステム 
のみです。 
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ビデオ 


ビデオのタイプ 

. システム基板内蔵 
• 外付けビデオカード 

ビデホコントローラーとメモリー 


UMA : 


Vostro 335日/3450/3550/37如 

Intel ダラフイックスメデイアア 
ク七ラレータ HD 

Vostro 3555 

AMD Radeon HD シリーズー 共有 
メモリ 最大 256 MB /512 MB 

外付け： 


Vostro 3350 

AMD Radeon HD 目490 GDDR 5-512 

MB 

Vostro 345日/35加 

AMD Radeon HD 目 630 GDDR 5-1 GB 

Vostro 3750 

NVIDIA GeForce GT 525 M -1 GB 

通信 


ネットワークァダプター 10/100/1日00 Mbps イーサネット LAN 

ワイヤレス 内蔵ワイヤレス ローカル エリアネットワーク 

( WLAN ) およびワイヤレスワイドエリアネットワ 

ーク （ WWAN ) 


ートとコネクター 

ホーデイオ マイク入カコネクターとステレオへッドフォン/ 

外付け スピーカーコネクター （1) 

ビデホ 

Vostro 3350/3450/3550/ 19ピン HDMI コネクター （1) と 15ピン VGA コネク 

3555/3750 ター （1) 

ネットワークアダプター RJ -45 コネクター （1) 

USB 

Vostro 3350 USB 3.0 対応 コネクター （2) と eSATA / US 巨 2.0 対応 

コネクター （1) 

Vostro 3450 USB 3.0 対応コネクター じ )、 USB 2.0 対応コネクタ 

一 （1) と eSATA/USB 2.0 対応コネクター （1) 
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ポ'ートとコネクタ'一 

Vostro 3550 

USB 3.0 対•応コネクター(2 )、 USB 2.0 対応コネクタ 
一川と eSATA / USB 2.0 対応コネクター川 

Vostro 3555 

USB 3.0 対応コネクター城と eSATA/USB 2.0 対•応 

コネクター （1) 

Vostro 3750 

USB 3.0 対•応コネクター（2 )、 USB 2.0 対•応コネクタ 

一川と eSATA / USB 2.0 就芯コネクター川 

メモリ'一 力' ードリ'ー ク '一 

8- in -1 メモリーカードリーダー （1) 

指紋リーダー 

(1) 

キ'ボ'卜 

キー歎 


Vostro 3350/3450/3550/ 

35日已 

米国： 86キー、イギリス： 87キー、ブラジル： 87 
キー、日本：如キー 

Vostro 3750 

米国：101キー、イギリス：102キー、ブラジル； 

104キー、日本：105キー 

レイアウト 

QWERTY/AZERTY /漢字 

タッチパッド 

動作領域： 


Vostro 3350/3450/355日/3555 


X 軸 

80.00 mm 

Y 軸 

40.70 mm 

Vostro 3750 


X 軸 

95.00 mm 

Y 軸 

52.00 mm 

ディスプレイ 

Vostro 3350 


タイプ 

白色 LED ( WLED ) ディスプレイ 

サイズ 

口. 3 インチハイディフィニッシヨン ( HD ) 

有効領域 （ X / Y ) 

293.42 mm x 164.97 mm 


寸法： 
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ディスプレイ 


局さ 

189.00 mm (7.44 インチ） 

幅 

314.00 mm (12.36 インチ） 

対•角線 

337.82 mm (13.30 インチ） 

最大解像度 

263,000色で 1366 x 768 ピク七ル 

最大輝度 

200 ニト 

動作角度 

0° (閉じた状態）〜135° 

リ フレッシュレ ■ — 卜 

60 Hz 

最小視角： 

水平方向 

+/- 40。 

垂直ホ向 

+107-30。 

ピクセルピッチ 

0.2148 mm 

Vostro 3450 

タイプ 

WLED ディスプレイ 

サイズ 

14.0 インチ HD 

有劾領域 （ X / Y ) 

309.40 mm x 173.95 mm 

寸法： 

局さ 

192.50 mm (7.58 インチ） 

幅 

324.00 mm (12.76 インチ） 

対•巧線 

355.60 mm (14.00 インチ） 

最大解像度 

263,000色で 1366 x 768 ピク七ル 

最大輝度 

200 ニト 

動作角度 

0° (閉じた状態）〜135° 

リ フレッシュレ ■ — 卜 

60 Hz 

最小視角： 

水平方向 

+/- 40。 

垂直ホ向 

+107-30。 

ピクセルピッチ 

0.2265 mm 

Vostro 3550/3555 

タイプ 

WLED ディスプレイ 
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ディスプレイ 


サイズ 

15.6 インチ HD 

有劾領域 （ X / Y ) 

344.23 mm X 193.54 mm 

寸法： 

局さ 

210.00 mm (8.26 インチ） 

幅 

360.00 mm (14.17 インチ） 

対•角線 

396.24 mm (15 .即 インチ） 

最大解像度 

262,000色で 1366 x 768 ピク七ル 

最大輝度 

220 ニト 

動作角度 

0° (閉じた状態）〜135° 

リ フレッシュレ ■ — 卜 

60 Hz 

最小視角： 

水平方向 

+/- 60。 

垂直方向 

+/- 5 日。 

ピクセルピッチ 

0.252 mm 

Vostro 3750 

タイプ 

WLED ディスプレイ 

サイズ 

17.3 インチ HD 

有劾領域 （ X / Y ) 

382.08 mm x 214.92 mm 

寸法： 

局さ 

398.60 mm 

幅 

233.30 mm 

対•角線 

439.42 mm 

最大解像度 

262,00 日 色で 1 即日 X 900 ピクセル 

最大輝度 

200 ニト 

動作角度 

0° (閉じた状態）〜135° 

リ フレッシュレ ■ — 卜 

6 日 Hz 

最小視角： 

水平方向 

+/- 40。 

垂直方向 

+107-30。 
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ディスプレイ 

ピクセルピッチ 0.238 mm 


ノくツアリー 

Vostro 3350 

タイプ 


寸法： 

奥行き 


局 さ 


幅 


重量 


電圧 

Vostro 34已0/3日已0/3已已5 

タイプ 


寸法： 


• 4セル「スマート」リチウ 

ムイホン (2.8 AHr ) 

• 8セル「スマート」リチウ 

ムイオン (2.8 AHr ) 


4セルー 43.45 mm (1.71 イン 
チ） 

8セルー 43.45 mm (1.71 イン 
チ） 

4セルー19.10 mm (0.75 イン 
チ） 

8セルー 42.36 mm (1.67 イン 
チ） 

4セルー199.10 mm (7.84 イン 
チ） 

8セルー27日.日日 mm (1 日.63イ 

ンチ） 


4セルー230.00ダラム（日.51 

ポンド） 

8セルー44目.00ダラム （0.98 

ポンド） 

14.8 VDC 


• 6セル「スマート」リチウ 

ムイオン （2.2 AHr ) 

• 9セル「スマート」リチウ 

ムイオン (2.8 AHr ) 
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ノくソテリ' — ~ 

奥行き 
局さ 


幅 

重量 


電圧 

Vostro 3750 

タイプ 


寸法： 

奥行き 


局さ 


幅 


6セル/9セルー 57.80 mm 
に27インチ） 


目セルー 20.目 0 mm (0.81 イン 
チ） 

9セ/レー 40.15 mm (1.58 イン 
チ） 

目セル/9セルー 255.60 mm 
(10.06 インチ） 


目セルー340.00ダラム（日.75 

ポンド） 

9セルー504.50ダラム （1.11 

ポンド） 

11.1 VDC 


• 日セル「スマート」リチウ 

ムイオン (2.6 AHr ) 

• 9セル「スマート」リチウ 

ムイオン (2.8 AHr ) 


目セルー 57.80 mm に27イン 
チ） 

9セルー 57.目 0 mm に27イン 
チ） 


6セルー 20.80 mm (0.82 イン 
チ） 

9セ/レー 40.15 mm (1.58 イン 
チ） 

目セル/9七ルー 255.60 mm 
(10.06 インチ） 
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ノくソテリ' — ~ 

重量 

目セルー340.00ダラム（日.75 

ポンド） 


9セルー504.50ダラム （1.11 

ポンド） 

電圧 

11.1 VDC 

温度範囲： 


動作時 

0° C 〜35° C (32° F 〜95° F ) 

非動作時 

-4 (rc 〜目 5 °C (-40 °F 〜149 

DR 

コイン型バッテリー 

3 V CR 2032 リチウムイオン 

AC アダプター 

入力電圧 

100 VAC 〜 240 VAC 

入力電流（最大） 

1.5 A /1.6 A /1.7 A /2.3 A /2.5 A 

入力周波数 

50 Hz - 60 Hz 

出力電力 

65 W 、90 W 、 または 130 W 


。メモ： 130 WAC 電源アダプ 
w ターは Vostro 37 加のみに 

イ吏用可能です。 

出力電流： 


65 W 

• 4.34 A (4 砂 パルスの とき 
最大） 

• 3.34 A (連続稼働の場合） 

卵 W 

• 5.62 A (4 砂 パルスの とき 
最大） 

• 4.62 A (連続稼働の場合） 

130 W 

6.70 A (連続稼働の場合） 

定格出力電圧 

19.5+/- 1.0 VDC 


寸法： 

65 W 
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AC アダプター 



高さ 

28.30 mm 

(1.11 インチ） 

幅 

137.20 mm 

(5.40 インチ） 

奥行き 

57.80 mm 

(2.27 インチ） 

90 W 

高さ 

22.60 mm 

(0.88 インチ） 

幅 

147.00 mm 

(5.78 インチ） 

奥行き 

70.00 mm 

(2.75 インチ） 

130 W 

高さ 

25.40 mm 

(1.00 インチ） 

幅 

154.70 mm 

(6.09 インチ） 

奥行き 

76.20 mm 

(3.00 インチ） 

温度範囲： 

動作時 

0 °C 〜 35 

° C (32° F -95° F ) 

非動作時 

-40 °C — 65 °C (-40 す〜 149 
。り 

サイズと重量 




Vostro 3350 


局さ 


幅 

奥行き 
重量（最小) 

Vostro 3450 

局さ 


幅 

奥行き 
重量（最小） 

Vostro 3550/3555 


27.30 mm 〜29.80 mm (1.07 
インチ〜1.17インチ） 

329.20 mm (12.96 インチ) 

228.50 mm (9 .日0インチ） 

2.04 kg (4 .日0ポンド） 


3日.60 mm 〜33.20 mm (1.20 
インチ〜 1.31 インチ） 

343.00 mm (13 .即インチ) 

245.80 mm (9.68 インチ） 

2.28 kg (5.02 ポンド） 
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サイダと重量 

局さ 

30.40 mm ~ 34.80 mm (1.20 
インチ〜 1.37 インチ） 

幅 

375.40 mm (14.78 インチ） 

奥行き 

260.20 mm (10.24 インチ） 

重量（最小） 

2.47 kg に45 ポンド） 

Vostro 3750 


局さ 

30.80 mm ~ 34.80 mm (1.21 
インチ〜 1.37 インチ） 

幅 

418.40 mm (16.47 インチ） 

奥行き 

286.70 mm (11.29 インチ） 

重量（最小） 

3.00 kg (6.62 ポンド） 

環境 

温度： 


動作時 

10叩 〜 35 °C (如叩〜 95° F ) 

ストレ'—ジ 

-40 °C 〜 65°C(-4(rF 〜149 

DR 

相対湿度（最大）： 


動作時 

10 〜 90 パーセント（結露し 
ないこと） 

ストレ'—ジ 

5 〜 95 パーセント（結露しな 
いこと） 

空気中浮遊汚染物質 レベル 

ISA - S 71 .日 4-1985 の定義によ 

り G 1 またはそれ未満 
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デルへのお問 V 、合わせ 


デルへの お問い合わせ 

メモ:インターネット接続の環境にない場合は、納品書、出荷伝票、請求 
書、または Dell 製品カタログに記載されている連絡先をご利用ください。 

利用できる手段は国や製品により異なる®合があります。また地域によっては 
一部のサービスが 受けられない攝合もあります。七 ールス、テクニカル サ ポー 
卜、カスタマーサービスへの お問い合わせ： 

1. support . dell . com を参照してください。 

2. サポートカテゴリを選択してください。 

3. 米国在住が外のお客様の攝合、ページ下部の国コードを選択してください。 
すべてを選択すると、選択肢を表示できます。 

4. ニーズに 応じて、適切な サービス や サポート リンクを選択してください。 
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